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Un precursore senza epigoni 

Krzysztof Penderecki 
cantoredi 

Un'avanguardia di immediata presa popolare - La nuova stagione d'oro delta musica polacca 

Krzysztof Penderecki, il miggior musiclita polices contemporaneo. 

La fine degli anni cinquanta se-
gn6, per la musica contemporanea 
polacca, l'inizio dl una stagione d'o
ro. L'improwisa esplosione di suc-
cessi fece conoscere al mondo la 
musica di un Paese che, fino ad al* 
lora"i era noto praticamente soltan-
to per un solo nome: quello di Cho
pin. II posto che oggi occupa la mu
sica polacca — un posto molto ele-
vato e indiscusso — e dovuto alia 
creativita del compositor! di varie 
generazioni dai nomi ben conosciu-
ti nelle maggiori sale concertisti-
che del mondo. Uno di essi soprat-
tutto merita attenzione, essendo no
to non solo negli ambient! assai ri-
stretti dell'avanguardia musicale, 
ma anche fra il vasto pubblico. E* 
naturalmente il nome di Krzyszstof 
Penderecki, sinonimo della musica 
contemporanea polacca. 

Penderecki ha oggi quarant'anni; 
il numero dei premi che ha ricevu-
to nei quasi quindici anni della sua 
attivita di compositore supera cer-
tamente questa cifra. Gia al suo 
esordio il giovane autore vinse i tre 
priml premi di un concorso di com-
posizione con «Strofe», uEmana-
zioni» e « Salmi». Venne quindi la 
volta — e fu il suo primo successo 

internazionale — del « Lamento per 
le vittime di Hiroshima », una com-
posizione di estrema drammaticita, 
caratterizzata dalla genuina moder-
nita dei mezzi edpressivi, ohe perb 
con sorprendente facilita rlusci a 
far presa sul pubblico grazie alia 
intensa carica emotiva. 

Questo e appunto l'atteggiamento 
che Penderecki ha assunto fin dal-
l'inizio: le radical! innovazioni tim-
briche, talvolta sconcertanti, non so-
no ma! state per lui fini a se stesse. 
Gli esperiment! tecnici gli sono ser-
viti ad arricchire i mezzi d'espres-
slone con element! talmente indivi
dual! che sotto cert! aspetti egli e 
rirhasto un precursore senza epi
goni. Ben presto infatti Penderecki 
fece ricorso a forme musicali che 
difficilmente, a quanto sembra og
gi, potranno generalizzarsi in fu
t u r e 

Ogni opera di Penderecki ha su-
bito incontrato entusiastici consen-
si, fra l'altro nei festival dell'«Au. 
tunno Varsaviese ». Sue composizio. 
ni appaiono continuamente nei pro-
grammi di celebri orchestre in va
rie parti del mondo. Ricordiamo ad 
esempio «Dimensioni del tempo e 
del silenzio », « Canone », « Fluore-
scenze» o « Polimorphia ». Ci sono 

fra di esse « De natura sonoris », un 
pezzo formidabile per grande orche
stra sinfonica, e l'opera lirica « I 
diavoli di Loudun». 

Ma un successo senza precedenti 
e toccato alia «Passione secondo 
San Luca», anticipata nei 1962 da 
un brano interessantissimo, lo «Sta-

' bat Mater» per 3 cori. Incisa su 
dischi, l'opera ha rapidamente co-
noscluto una popolarita vertiginosa 
in tutto il mondo. La «Passione» 
era rimasta per alcuni anni un fatto 
artistico insuperato, che alia fama 
di Penderecki diede proporzioni 
sconosciute in questo settore, fin-
che negli anni 1970-1971 il composi
tore non ha presentato un nuovo 
grande oratorio, «Jutrznia» (II Mat-
tutino), che s'inquadra nei medesi-
mo filone della sua creativita mu
sicale; nello stesso ciclo potrebbe 
essere annoverata anche la «Cosmo-
gonia», un'opera scritta in prece-
denza e anch'essa famosa. 

Attualmente Krzysztof Penderec
ki ha ultimato la sua Prima sinfo-
nia e nella sua agenda zeppa di im-
pegni molto spazio viene riservato 
anche all'attivita didattica legata al-
l'incarico di rettore dell'Accademia 
musicale di Cracovia. • 

T. GRABOWSKA 

L'arte democratica del manifesto 

Nelle vie cittadine come 
nelle sale di un museo 

L'evolversi storico del contenuti e dei modi espressivi - Un messaggio diretto e popolare in forme raffinite 

L'esistenza di una «scuola polac
ca del manifesto» Vabbiamo ap-
presa con meraviglia dalla stampa 
straniera all'inizio degli anni cin
quanta. Fino a quel tempo era-
vamo infatti convinti che i nostri 
manifesti fossero ben diversi Vuno 
dall'altro, che avessero insomma 
tanti volti quanti erano i loro au-
tori. Dal momento perb che fu no-

lata l'esistenza di una «scuola po
lacca », era giocoforza chiedersi 
quali fossero i suoi caratteri di-
stintivi e quale la sua origine. 

Nei primo dopoguerra il mani
festo polacco parlava dai muri bru-
ciati delle citta e dai recinti di 
campagna, recando informazioni e 
appelli racchiusi nella sintesi piii 
lapidaria. II manifesto esortava a 

II movimento turistico raddoppiato in died anni 

Dove fanno le ferie 
i lavoratori polacchi 

II turismo sta vivendo in Polonia 
anni di impetuoso sviluppo nelle 
sue forme piii popolari — gite, pick-
nick festivi fuori citta, colonie e 
campi estivi per scolaresche, va-
canze nelle pensioni del fondo ferie 
lavoratori — si sono avute quest'an
no oltre 90 milioni di presenze. -

In altri termini, ogni abitante di 
citta ha compiuto tre, quattro scap-
pate per un breve riposo fuori le 
mura mentre 10 milioni di persone 
hanno trascorso le loro ferie o va-
canze in qualche stazione sul litora- . 
le, sui laghi o in montagna. 

In un solo decennio il movimen- . 
to turistico in Polonia e raddoppia
to, mentre nei tempi piii recenti la 
percentuale di incremento annual-
mente e stata addirittura del 10 per 
cento. II fenomeno e causato dai 
motivi piu svariati e tra questi la 
parte piii significativa l'hanno avu-
ta le trasformazioni sociali ed eco- . 
nomiche, oltre a quelle cultural!, 
avutesi nei Paese. Un riposo razio-
nale per tutti i cittadini costituisce 
uno dei principal! obiettivi della po-
litica sociale polacca. 

La Polonia e fra quei Paesi, non 
molti in verita, che possiedono un 
nutrito sistema di prestazioni socia
li volte a facilitare il riposo dei la
voratori. Le aziende e i sindacati 
dispongono in proprio di attrezzati 
centri che, quest'anno, hanno accol-
to 3 milioni di persone per congedi 
di 2-3 settimane, destinati ai dipen-
denti ed alle loro famiglie. Questa _ 
forma di vacanza gode di partico-
lare interesse fra i lavoratori, in 
particolare fra gli operai: la pensio-

ne, oltre ad un comodo pernotta-
mento e vitto completo, propone 
una serie di attrattive d'ordine cul-
turale e turistico, caricando sugii 
utenti solo dai 20 al 50 per cento 
del costo reale. 

L'organizzazione del riposo, oltre 
alle amministrazioni aziendali ed i 
sindacati, vede i propri promotori 
nelle diverse istituzioni ed uffici tu-
ristici. • 

Questa esplosione di ogni tipo di 
turismo "crea diversi grattacapi: ra-
gion per cui nei pieno della stagio
ne estiva quando si aggiungono le 
correnti dei turisti stranieri (circa 
3,4 milioni nei 1973) non risulta fa
cile garantirsi un posto sia pure in 
un campeggio. Questa e la ragiohe 
principale della messa in opera di 
un dinamico piano di promozione 
turistica che comporta, per gli an
ni a venire, la costruzione di-alber-
ghi, pensioni, villaggi turistici, ostel-
li e campeggi. 

Quali le correnti di traffico "rin-
cipali? II gruppo piii folto di turi
sti polacchi si rivolge al litorale bul-
garo del Mar Nero; moltissime le 
preferenze date alle spiaggie sovie-
tiche e romane dello stesso mare. 
Altrettanto numerose le visite turi-
stiche in Ungheria, le facilita del 
cambio non imponendo nessun limi-
te nei viaggi verso questi Paesi. Crc 
see pure il fondo valuta destinaco 
alle trasferte turistiche verso la Ju
goslavia ed il turismo jndividuale 
verso i Paesi occidentali: dall'anno 
scorso gli stanziamenti all'uopo so
no stali triplicati. 

KHYSTYNA KOSTRZEWA 
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sostituire il fucile con gli strumen-
ti di lavoro, a ricostruire il Paese 
distrutto, a risollevare la capitate 
dalle rovine. Concetti astratti co
me libertd., lavoro, unita nazionale 
dovevano essere tradotti in forme 
visuali. E' nata una nuova poetica 
del linguaggio cartellonistico, che 
puntava sull'elemento emotivo, co
me nei celebre «No!» del prematii-
ramente scomparso Tadeusz Trep-
kowski, il quale diede vita ad un 
«teatro degli oggetti» realizzato 
con un linguaggio di estrema so-
brieta, fatto di sintesi e di meta-
fora, suggestivo e poetico. 

Col vassar degli anni nei mani
festo politico appare un elemento 
nuovo: la gioia di vivere, I'orgo-
glio per i successi raggiunti. Mac-
chie colorate vengono a ravvivare 
Vaspetto delle strode. II manifesto 
polacco resta strettamente collega-
to all'arte «pura». Ispirato soprat-
tutto alia pittura, ne trasferisce «in 
piazza» i fermenti e le tendenze, 
rende Varte contemporanea alia 
portata del pubblico piii vasto. Uno 
degli esempi piii tipici della « scuo
la polacca del manifesto)) e il pro-
getto eseguito da Henryk Tomas-
zewski per la festa nazionale del 
22 luglio. Tomaszewski butta sulla 
carta una linea, un abbozzo, una 
forma spesso incompiuta: ha fidu-
cia nell'immaginazione dello spet-
tatore. 

Rigoglioso e stato anche lo svi
luppo del manifesto cinematografi-
co e • di quello teatrale. Jozef 
Mroszczaka, ad esempio ,nei suoi ma
nifesti operistici ama parodiare gli 
stili di varie epoche f«Aida», «Bo
ris Godunow»). Nei manifesti di 
Mroszczaka, poi, colpisce la gaiezza 
del colore generosamente profuso 
in larghe macchie, anche se la si-
curezza di mestiere concorre a di-
sciptinarlo in strutture grafiche 
compatte. La spontaneita pittorica 
conirassegna i lavori di Jan Mlo-
dozeniec. II movimento della memo 
che regge il pennello, un'esitazione 
0 una pennellata vigorosa, rivelano 
la natura del rapporto sentimenta-
le fra Vautore e il tema trattato. 
1 manifesti di Waldemar Swierzy 
aggrediscono lo spettatore, attacca-
no Vocchio con la forma e i con-
trasti coloristici. Tuttavia il conte-
nuto viene espresso con sottigliez-
za, ricorrendo ad associazioni di 
idee e ad un linguaggio sintetico. 
Troppo lungo diventerebbe il no-
stro elenco, se volessimo fare i no-
mi di tutte le celebrita del mani
festo. Anche perchi al novero degli 
aulori gia affermati s'aggiungono 
ogni anno nuovi talenti. laureati. 
dell'Accademia di Belle Arti. 

Una volta riconosciuto al mani
festo il rango di opera d'arte, era 
logico trarne delle conseguenze. Nei 
1966 si tenne a Varsavia la Bien-
nale internazionale del cartellone, 
la prima rassegna di questo tipo 
nei mondo, con la partecipazione 
di 305 autori provenienti da 32 Pae
si. L'anno scorso si e giunti alia 
quarta edizione, con 757 autori di 
37 Paesi Nei 1968, a Wilanow nei 
prcssi di Varsavia, fu • aperto il 
Museo del Cartellone, anch'esso il 
primo nei mondo. Net 1972 il Mu
seo di Wilanow ospitb fra l'altro 
una personate di Armando Testa, 
di Torino, primo premio nella ca-
tegoria del manifesto pubblidtario 
alia III Biennale di Varsavia. 

«Il manifesto assolve ad una fun-
zione utilitaria e non pub certa-
mente venir meno al suo dovere. 
Ma il suo valore sta non in cib 
che ha da comunicare. ma in quel
lo che riesce a dire per conto pro
prio ». E' un pensiero dt Jan Le-
nica, uno dei piii illustri cartello-
nlsti polacchi. 

EWA GARZTECKA 

II manifesto di Zbignitw Kaja m Ricordiamo ». 

II manifnto di Joaaf MroncxaVa par « Boris Godvnow ». 
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La squadra di calcio « Slal » di Mlelec. 

I calciatori di Mielec che incontreranno il Cesena 

Lo «Stal» come il Cagliari: 
da 2 anni in A e campione 

La capitale polacca del calcio e 
oggi Mielec, grazie alia vittoria ri-
portata dalla «Stal» nella finale 
della prima divisione. 

Questa volta non e toccata n6 a 
Varsavia, ne a Zabrze, centri dalle 
tradizioni ricche e noti sugli stadi 
del mondo. I tifosi italiani si ricor-
dano probabilmente dei drammatici 
incontri del «Gornik» di Zabrze 
con la Roma e del « Legia » di Var
savia con il Milan. 

Mielec e un capoluogo nei voie-
vodato di Rzeszow, regione che nel
lo sport polacco ha cominciato da 
poco a contare. Il curriculum della 
« Stal» di Mielec e ancora breve e 
povero di successi. La sua sezione 
di calcio e nata nei 1947, e passata 
in serie B dopo soli 9 anni, ed ha 
conquistato il posto in A nei 1961, 
mantenendolo pero soltanto per 
due stagioni. Nei 1971 e rientrata 
nei gruppo delle migliori squadre 
del Paese e due anni dopo eccola 
campione di Polonia. 

La « Stal» e un club presso una 
fabbrica che produce aerei. Questo 

nome non designa solo una squadra 
di calcio, ma tutto un complesso. 
di attivita sportive: ci sono sezionl 
di atletica leggera, di palla a mano, 
di pallavolo, di ginnastica, di nuoto. ' 
Esiste uno stadio di calcio, attual
mente ricostruito e modernizzato . 
nell'euforia della conquista del cam-
pionato. .•' 

Al festival milanese dell'« Unita » 
i calciatori di Mielec incontreranno 
il « Cesena ». 

Ecco i giocatori a disposizione del-
l'allenatore: portieri: Z. Kukla, S, 
Majcher; terzini: E. Hansel, A. Janus, 
W. Kosinski, R. Rachwal, K. Rzezny, 
J. Wiacek; attaccanti: J. Domarski, 
W. Gasior, W. Karas, H. Kasperc5 

zak, G. Lato, A. Popowicz, R. Sekul-
ski e S. Stoj. 

Lato e stato il bravissimo canno-
niere nelle finali della massima di
visione del 1972*73, e nella recente 
partita Polonia-Bulgaria, vinta dai 
polacchi per 2-0, ha segnato entram-
bi i gol. 

Chi $ il vincitore della Corsa della Pace 7 3 

Tre allori 
il premio 

Ryszard Szurkowski e da qual
che anno uno degli sportivi piii 
popolari in Polonia. Soprattutto 
quando maggio riporta la tradizio-
nale «Corsa della Pace» organiz-
zata da « Trybuna Ludu », « Neues 
Deutschland» e «Rude Pravou, il 
nome dello sportivo ricorre spes-
sissimo sui giornali e nei notiziari 
della radio. E' proprio nella Cor
sa della Pace, sulle strode fra le 
capitali della Polonia, la Germania 
Democratica e la Cecoslovacchia, 
che si e formato il talento di que
sto magnifico ciclista. Ryszard 
Szurkowski e riuscito a fare una 
grande cosa: e Vunico ciclista nei 
25 anni di storia di questa gara 
che I'abbia vinta tre volte, Vultima 
delle quali proprio quest'anno. 

L'elenco dei successi di Szur
kowski e lungo. Li ha riportati ga-
reggiando con i migliori ciclisti po
lacchi, ha occupato anche ottimi 
posti nelle gare straniere, ha nella 
sua collezione la medaglia d'argen-
to olimpica per la gara a squadre 
alle Olimpiadi di Monaco. 

Si dice a proposito di Szurkowski 
che e uno sportivo modello, per la 
classc che rappresenta ed anche 
per il suo atteggiamento nella vita 
e sulla strada. Ne e la prova il 
premio «Fair Play» assegnato dai-
I'UNESCO proprio a Szurkowski 
come ad uno sportivo-gentleman. 
II ciclista di Wroclaw ha ricevuto 
questo premio per il suo bel gesto 
verso un collega-rivale che egli ha 
soccorso in un momento difficile. 

ciclistici e 
ffair play» 
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Ryszard Szurkowski. 

Dalla pedana alia panchina 

Un allenatore polacco per 
gli sciabolatori italiani 

Ancora pochi anni fa Ryszard 
Zub si batteva in pedana. Grazie 
alia sua perseveranza e a un lavo
ro indefesso e riuscito ad arrivare 
alia rappresentativa di sciabolatori 
ed e stato nei tempo in cui essa 
aveva cominciato la sua marcia 
trionfale per la conquista dei mag
giori trofei internazionali. 

Ricordiamo: erano gli anni Cin
quanta. Sotto la sorveglianza del-
l'allenatore ungherese Kevey i gio-
vani sciabolatori polacchi facevano 
progressi sorprendenti. Si parlava 
allora dei «bambini prodigioa che 
facevano paura ai campion! di Un
gheria, Italia e Francia apparte-
nenti all'avanguardia mondiale, ric-
chi di lunghe tradizioni. Uno di que
sti « bambini prodigio» era appun
to Ryszard Zub. Forse non cos! fa-
moso come il campione mondiale 
ed olimpionico di Messico Jerzy 
Pawlowski, oppure il campione 
mondiale degli juhiores Woiciech 
Zablocki. Rimaneva un po' nella lo
ro ombra. Era tuttavia molto uti
le alia squadra, diventando coauto-
re de! maggiori success! degli scia
bolatori polacchi della nostra sto
ria: medaglie d'&rgento alle Olim

piadi di Melbourne e Roma, meda
glia di bronzo a Tokio, quattro 
campionati mondiali (1959, 1961,, 
1962 e 1963). 

Alle Olimpiadi di Citta del Mes
sico Zub non partecipo piii. Termi-
nata l'Accademia di Educazione fist 
ca, aveva rinunciato alia carriera 
atletica dedicandosi all'attivita df 
allenatore. Quattro anni fa Ryszard 
Zub si e occupato degli sciabolato
ri italiani, insegnando anche nella 
citta dove vive, Padova. 

E' flnito il aperiodo d'oro» del
la sciabola polacca. Oggi possiamo 
parlare deH'«epoca d'oro» degli 
schermidori italiani. Michele Maffei 
ha ottenuto il titolo di campione 
mondiale nei 1971, Mario Aldo Mon-
tano nei luglio di quest'anno a Goe-
teborg. Un anno fa, gli sciabolato
ri italiani hanno avuto la medaglia 
d'oro nei tomeo olimpionico a 
squadre. Scesi dai podio dei vine!-
tori, sono corsi a ringraziare il lo
ro allenatore. 

Oggi, quando la sciabola polacca 
ha perso un po' della sua gloria, fe 
bello pensare che un polacco con-
tribuisce ai successi dei rappi 
tanti dell'Italia. 


